Dnia 19. sierpnia

Kawaler na wydaniuy
RARKAWA® IV STOLICY.

(Powiastka salonowa.J

Zart brofi jest czesto zdradna i szkodliwa,
Ale tez i jéj czasem trzeba uzy¢;
W S$miechu przestroga zdatna sie uk:/" a.
Kra sic ki.
»

1.

y>Mon cher kuzyneczkuj tak sie tasie-
»dziate$ na wsi, jaksliraak w swojej skorupie.
“Zima sie zbliza, czyi nie odwiedzisz na
“Szego miasteczka poui se rejouir avec nous?
“Porzué¢ twoje woty, ptugi, ijak sie Lam to
»nudne gospodarstwo nazywa i przybywaj
y)sur les ailes de Zephire, a zaprezentujemy
»cie po salonach naszych | wyswatamy bez
ewatpienia, wszakze jeste$ jot kawaler na
*Wydaniu? Z nowin mc nie donosze,
ljak tylko, ze ulubiona suczka wojewodziny
ezgineta. Wiesz, la tadna psina, ktorgs w -
“dziat w kapielach, avec agrement, cxtraor-
%Unaire. Amalija separuje siez mezem inie
edziw, juz tak dilugo mieszkajac z soba, zIs
yeloivent s avoir refroidi. Go do mod, d la
*chinoise wychodzi juz zupetnie zuzywania,
eale wiec€l przy widzeniu sie. Bywaj zdrow
** kochaj zawsze twoje »kuzynl<e.«
T S. »Mat zaprasza cie takze abys$
eprzyjechat i pozdrawia cige.«

Taki list na papierze ze ztotymi brze-
lecz rozumie sie, te z mnoéstwem
btedéw w pisowni, odebrawszy od mojéj
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kuzyuki, hrabiny Z* ze stolicy prowincy-
jonalnej, ktorg miasteczkiem nazwata, wie-
le zamyslatem sie nad n.m. Nazwata mie
kawalerem na wydaniu, bytem mm w sa-
mej istocie , lecz mimo staran najusilniej-
szych wokolicy mojéj ozeni¢ sie nie mogtem.
Ta byta tadng, ale nie dobrg, owa dobrg
i tadng, ale zjej ojcem miatem spadkowy
jeszcze proces, a stary uparty; ta znowu
wiecej stabowitg byta ,ak zdrowa i posag
jej bytby zaledwo na lekarzow i na apteki
wystarczyt. Zgota, trzy gracyje mojeg” sg-
siedztwa niebyty dla moie, trzeba byto do
miasta jecha¢ po zone, gdzie i tak juz dawno
nie bytem, a namietnie niegdy$ lubitem
stolice. PoOjade~wiel, zwilaszcza tak uprzej-
mie od kuzynki zaproszony, pojade i ozenie
sig, a okolica nasza zdziwi sig, jakim anio-
tem 1udnosé jej pomnoze. Mam gust dobry,
trzy dni wszakze chodzitem na odczyty
estetyki w KrzemieAcu, wybiore brylant
piérwszej wody, awmiastach o brylanty tak
tatwo. Nawet wymyslnym bardzo nie bedeg,
byle byta piekng, bogatg, dobrego urodze-
nia (bo to grunt), edukowanga; to reszte, co
jeszcze brakowaé jej bedzie, daruje jej z o-
cholg. Pojade wiec i pojade jak najpredzej.

Ludzie moi kilka dni mieli co do ro-
boty : czyscili powozy, szory; krawcy prze-
gladali liberyjg, ktora, rzadko kiedy uzy-
wana, wisiata w lamusie na kotku ; bytem
do podrézy gotowy. Zdawszy wiec korni-
sarzowi.rzady dobr moich, (czyli, w sekre-
cie nléwiac, jednej nie zt¢j wioski), wy-
cisngwszy od szyokarzow pdétroczny czynsz
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na przéd, sprzedawszy za bezcen woty i
wzigwszy od Zydkéw, tych jedynych wspo-
mozycieli naszych w potrzebie, kilka tysie-
cy d conto przysztego zlioru, ztrzosem do
brze natadowanym, (bo chudeuszow mia-
sta nie potrzebuja), wyjechatem do stulicy.
Dwor mdj sktadat sie zkamerdynera, ktory
na wsi zastepowat oraz miejsce pisarza pro-
wentowego, ze Strzelca, co w potrzebie bywat
nie raz podstaro$cim, z kozaka, jadgcego za
pafnszczyzne i kuczera. W nowym wieden-
skim koczu, czterma dobremi siwoszami,
posuwatem s:e po bitym gos$cincu, a za mng
buda brodzka dazyta, mieszczaca moich
ludzi i moje rzeczy.

Otéz i wieze stolicy, gdzie lata mito-
dosci na pensyi przebytem, w ktdrej wszy-
stkiego mie uczono, oprécz tego, co mi
byto istotnie potrzebne. Tu pierwsze uczu-
cia moje rozwinety sie, jakich w pierwotnej
Swiezosci zapewne nie odzyskam juz wiecoj,
tu sie nauczytem bfeddw, tak mitych w spo-
teczenstwie ludzkiom, bez ktérych, dzieki
oSwiacie wieku 19, btedy w przymioty prze-
mieniajgcej,' cztowiek niczera jest na wiel
kim $wiecie. W nattoku rozmaitych uwag
i mysli przejechatem przez rogatke i $rod-
kiem zaludnionych ulic spieszytem do ho-
telu przypatrujac sie nowym domom, za
niebytnosci mojoj powstatym. W ktérymze
z nich mieszka ta, co ma rézami osypac
mi padot ptaczu i u$pi¢ nudy, te w cza-
sach naszych najwazniejsza niestety do oze-
nienia zachete? Ojcowie nasi zenili sie,
by mie¢ najwiekszego przyjaciela w domu,
towarzysza szczescia i niedoli, my za$, by
dom otwarty prowadzi¢ i mie¢ kogo, coby
robit i nalewal heibale. Niech zyje
cywilizacyjal!l

Jakato ustuznos¢ po tych miastach!
Cztowiek mimo checrstaé sie musi meczen-
nikiem grzecznos$ci; drzymigé wszystkiego

wie dostanie. Ledwo godzina od przy-

ia mojego uptyneta, juz miatem na sto-
liku gazety wszystkich zdan i farb polity-
cznych, miatem dwa bilety teatralne, je-
den na trajedyja, drugi na opere, bilet lo-
teryjny na jakie$ dobra, afisze na pano-,
kosmo- i aa wiele jeszcze innych owych
widowisk, co sie naramy konczg. Ledwo

skingtem, juz mi wniesiono przekaske po
podrdzy, juz najlepszy szampan stolicy p*e*
nit sie w dtugim krysztatowym kubku, ktéry
do eleganckiego nakrycia stotu mojego na*
lezat, tyra czasem za$ ftyzyjer, zaw.jajacy mi
wiosy, wymowny jak dowcipna kobieta, a
zwinny, jak pi¢rwszy trefnis, tyle w jednym
Awandransie opowiedziat mi nowin salono-
wych, ze z tego samego, cora juz ustyszat,
bjtby.m mégt zacza¢ wydawaé¢ kronike
skandaliczng stolicy i na caly mie-
sigc nie bytoby mi artykutow zabrakito. Raz
jeszcze powtarzam: Niech zyje cywi-
lizacyja!

Dzien pidrwszy pobytu w stolicy spe-
dzitem wesoto w teati ze i wgronie kolegdéw
szkolnych, towarzyszéw mojej miodosci.
Ledwo ich poznatem, tak sie poodmieniali;
z zywych wesotych dawniej miodzikdw,
porobili sie nad wiek swoj powazniejsi sen-
zaci. Wybladte ich twarze znamionowaty
biurystow, dzien caty do stolika przykutych
i jut uradowanych ze Swiézego powietrza,
lezli tylko Cze$¢ setna jednego promyka
storica do okien ich doleciata. Ale za to,
co za objeto$¢ w pomystach, co za zdrowy
rozsgdek w zasadach, jakie nowe idei w
zdau.ach, o ktorych ledwo pomys$latem
zagrzebany w wiosce mojoj! Uwazatem,
ze o lat dziesie¢ we wszystkiem, co do O
Swiaty, wyz¢j pomkneli sie przede mng. By-
tem jakby ich uczniem, a nie dawno kolega
ich Lytem. Stodko gwarzyliSmy z sobg o
uptynionych latach mtodosci, kazda urado-
wani drobnostka, co jeszcze z pamieci na-
szej nie uleciata, a tym czasem czaj, ten do-
broczynny mys$lodawca, coraz nowe przed-
m*oty do rozmowy nam podawat.

Nazajutrz, dzieki kupcom i krawcom
stolicy, zaniedbane wiadomos$ci w modzie
odzyskatem od jednego razu i na pierwsze-
go eleganta wystrojony, pojechatem oddac
wizyte kuzynce. Hrabstwo Z.* sg to ludzie
najlepszego tonu t jak gdyby podtug jour-
nalu utworzeni. Oboje lubig rozrywki, obo-
je trwonig pienigdze z wdziekiem najwiek-
szymi prowsdzajcdenz najrozkoszniejszych
domow stolicy. Ubocznie wywiadywatem
sie o nich: wszyscy ich za bogatych maja;
lubo wiem doktadnie, ze dobra ich sg w na)*



gorszym stanie cierpigcym®), achoé
Jntraty pomniejszajg sie, pomnazajg co dzien
wydatki. Zresztg sg wzorem zgody i mito-
§ci matzenskiej; sam hrabia wprowadza w
dom zonie mtodych mezczyzn dla zabawy,
pozwala jej jezdzi¢ i zajmowaé sie nimi,
a za to poczciwa zonula patrzy obojetnie na
jego dos¢ gtosne romanse ze wszystkiémi
boginiami teatru, kawiarni isklepow. Zai
8te, nic nad zgode matzenska!

Osam¢j dwunastej pojechatem do hrab-
stwa. Kuzynka byta jeszcze w t6zku, ale
kuzynek juz byt w szlafroku, czytat jakie$
memoary fraticuz.kie, atadna pokojéweczka,
jedna z najzgrabniejszych stworzen garde-
roby, i filuterna, jak subretka w komedyi,
ogniem zapalata mu fajke. Przeprositem,
ie nie robie etykietalnej wizyty, lecz jako
kuzyn nieroeldowany przybywam. Przeba-
czono mi btad ten i przyjeto mie bardzo
grzecznie, a zarumieniona pokojowka ucie-
kta za mojém przybyciem, nucgc sobie
jaka$ nowag aryjetke z opery.

Ilrabia, wyborny cztowiek, tysigc na
chwile powiedziat mi grzecznos$ci, obiecat
przedstawi¢ mie zonie , skoro tylko negliz
przywdzieje, zaprosit na objad dwa razy na
tydzien przez ciag caty pobytu mojego w
mie$cie, raz na tydzien na wieczdr, przy
tém napomknat o lozy w teatrze, ktdrg trzy-
mat, a do ktérej raz na zawsze wezwat
mie, nadmienit o wisku grywanym u nie-
go, zgota, chciat mi otworzy¢ wszystkie
Zrodta rozrywki, azeby mi pobyt w stolicy
uprzyjemnic.

Hrabine znatem jeszcze dzieckiem pra-
wie, a potém miodg panienkg na pensyi.
Z panienki zrobita sie bardzo piekna meza-
teczka, zywa, wesota, dowcipna, istny obraz
Paryzanek z nad Wisty. Bardzo j¢j byto do
twarzy w eleganckim neglizu i przy samo-
warze z herbatg.

»Ciesze sie mocno« rzekta, »ze, kuzynku!
przyjechate$ przeciez et nous ne nous alan-
donnerons pas si vite. Nie prawdaz, mon
cher.t méwita dal¢j, obracajac, sie do meza,
»ze przyjemny gareon i zrobi konkiete w
n»szych salonach. Przystojny, zdrowy, czer-
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stwy, dobrze utozony ilubo troche zenowany
jeszcze, ale tego pozbedzie sie niebawem.s

Pocatowatem w piekng raczke moje
grzeczng kuzynke za pochwaty dawane mi, a
nie wiedzgc nawet o tem, zarumienitem sie.

»Palrz, mon cher, nawet rumieni sie je-
szcze” rzekta hrabina, $miejac sie przyjaz-
nie. »Z tego samego wzgledu zjawienie sie
jego na wielkim $wiecie zrobi epoke etfe-
spere d¢ja en avant des triomphes inouis.
Jutro, jezli zechcesz, obwioze cie po do-
mach, poznasz nasze noblese, nasze piek-
nosci, a dzisiaj na wieczorze u mnie, na
ktory cie zapraszam, zaznajomie cie ze wszy-
stkiémi matedorarai salonow pici mezkiéj,
avec tous lesjeunes gens de bon ton! Grze-
czne chlopcy, obaczysz , ze ich polubisz;
tylko trzeba by¢é z nimi bez Zzenady, tak,
jakbyscie sie znali od wiekéw. K nasze pa-

nienki! bedziesz miat w czém wybicérné;
ily a beaucoup de beanx et de riches. Tan-
czysz podobno$ nie Zle?«

»Uczytem sie lat kilka.«

»Kaz sobie nowe kroki pakaza¢. Lubo

taniec juz nie bardzo miedzy miodziezg w
modzie, przedni wszelako do robienia zna-
jomosci, a my kobiéty szalenie hula¢ lubic-
my. Zamawiam sie z tobg na kilka mazuréw
i na kilka galopad.«

»Kuzyneczka przyjemno$¢ mi zrobi,
jezli z sobg tanczyé pozwoli.«

j>Poz\voti niezawodnie,« rzekta, $mie-
ja¢ sie znowu; »i wszystkie tancerki do za-
zdrosci poruszy widokiem tak przyjemnego
dansera.«

Nie mdgtem zaiste nie rumieni¢ sie,
tyle w oczy nagadata mi pochlébstw, aroz-
mowa j¢j tak pospiesznie z jednego przed-
miotu na drugi zeskakiwata, ze nie potrze-
bowatem nic wiecej, jak milcz¢é i stuchaé
i czasem tylko odezwac sig, by nattok po-
mystow j¢j, czesto najspreczniéjszych zsobg
znowu do dziatalnosci pobudzi¢, i w ruch
wprawi¢ jéj wymowe. Wszelako wyznac
musze, nie znatem przyjemnicéjsz¢j od ni6j
kobicty , i tak szybko dwie godziny upty-
nety mi u niej, ze wtedy dopiéro postrze-
gtem, jak ditugo sie bawie, gdy, przepra-
szajac mie grzecznie, odeszta przebrac sie
na wizyte.
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Wieczorek u hrabstwa wesoto przemi-
nat, i zupetnie smakiem angielskim, bez
zenady. Kazdy sie bawit jak chciat, lub jak
maégt, odchodzit i przychodzit, kiedy mu
sie podobato. Jedna z naszyeh muzykalnych
drm spi¢wata dtugg aryja z Rossiniego, kto-
rag chwaliliSmy ziewajgc, druga znowu grata
nam na fortepianie jakie$ rondo, potem wi-
ekowalismy. Przegratem kilkanascie pun-
ktéw, ale do tadnd6j bardzo przeciwniczki.
Cztowiek musi przegraé, grajac z piekncmi
damami. Oczy ich patajace bierze za aduty,
miasto kart serca mezczyzn zabijajace i za-
wsze myli sie w rachubie, Szcze$liwy, kto
w takim wisku dobrg lewe zrobi, ale wiecej
podobno est takicb, ktérzy szlema dostaja.

W dniach nastepnych obwiezta mie
hrabina po wszystkich domach znakomit\ch
stolicy. Wjednych byliSmy przyjeci, w dru-
gich nie. Gdzie tylko panny bytly, nigdzie
nie odmoéwiono nam wstepu, widaé, ze to-
war ten byt na zbyciu. Poznatem Kkilka ta-
dnych twarzyczek: matomoéwigce, skromne,
oczka w dot, jak figurki szesnastoletnie z ro
manséw edukacyjno-moralnych pi. Genlis.
OdwiedZ je za lat kilka, gdy mezatkami
beda, a obaczysz, jak wymownemi zostaty.
JNie ma o tém watpliwosci, ze $lub rozwig
zuje kobiétom usta, i zmilczacych trapistek
robi nader przyjemne wymowi.isie.

Rozmowa na wizytach toczyta "ie okoto
zwyczajnych przedmiotéw salonowych. Pa-
nowie polityzowali,panie obmaw laty grzecz-
nie, lub rozprawiaty o modach i o teatrze.
Tylokrotnie ganiona i wySmiewana musza-
nina francuzczyzny i tu byta na placu, ale
tadnym ustom zawsze tadnie, jakkolwiek
mdwig, dla tego i ten nie naturalny sposéL
mowienia paniom naszym do twarzy. Miesza
nina francuzczyzny z polszczyzng, gorszac
Polakéw, i Francuzom podobac sie nie mo-
ze, a pewien Francuz podrézujacy, bedac
raz piérwszy w salonie polskim i styszgc
zabawny ten jezyk, rzekt: »Barbarie, queje
n‘aipoint attandu de la noblesse polunuise.*J

*y Uarbariynttwo, jakiego nie tpodzicwatem
iie uitysz¢¢ n szlachty poiski¢j. Zdanie to
wyttumaczytem dla tych, co me umiejac jezyka fran-
cnzkiego, mieszajg go z polskim  Niech tie zawstydza
i poprawia.

W dniach kilku juz bytem zcatlym Swia-
tem wielkim zapoznany, ale do zadnéj je-
szcze piekno$ci nie uczutem szczeg6lniej*
szego pociggu, a zeni¢ sie miatem ochote
niezmyslona.

»Jakze ci sie pieknos$ci nasze podobajg?”
zapylata sie raz hrabina.

#Laurd przyjemne dziecko.»

»Ale ojciec zupetnie zrujnowany. To,
co sie tam Swioci jeszcze, salo resztki dos¢
znacznego majatku. Il n est personne si en-
nuyant, quun homme de bonne familie sans
argent. Rozprawia¢ bedzie z godzine o zto-
cie, ktore przegrat w Warszawie za Stani-
stawa Augusta, lecz teraz juz i w ztotowki
gra¢ nie moze.«

»Eufemija spiowa i tafnczy jak aniot

»Dos¢ zgrabna jak sie ubierze, ale obacz
ja w neglizu, gdy wszystkie waty pozdej-
muje. Wyglada jak ciezkie czasy, do tego
juz nie jest najmtodszg. Lat dziesie¢ pamie-
tam ja, a zawsze miata o$mnascie. C'est
un solstice ¢ternel,« dodata, $miejac sie.

»Wanda lube i dowcipne stworzenie.«

»Luba jak w kompanii, a* zrjdi ja
sarne z jej przemadrg marnulg. Obie te damy
sgto gazety chodzace, wiedzg wszystkie
zdarzenia, wszystkie mitostki wielkiego
Swiata, a obmowa calym ich zywiotem.«

sMalwiua tadna, ale matoméwigca.«

>;Powiédz racz¢j niedorzeczna. Siedz
Z nig z "godzine, a 0 niezem nie powie ci,
chyba o swoj¢j ponczoszce. Raz zastatam
ja $miejacg sie niezmiernie — zgadnidj
Z czego sie $miata.... ze kotek oknem wy-
skoczyt. Que cest, que a rire

Hrabina w tym guscie zrobiwszy prze-
glad wszystkich panien na wydaniu, i wszy-
stkie odrzuciwszy, jako nic stosowne dla
mnie, rzekta nareszcie: »Tobie trzeba ko-
niecznie bogat¢j partyi, a nie widze lepszéj
jak cdrke starego stolnika. Nie jeston jed-
nym z noblesy, ale powiadam tobie, Krezus,
a targent est le seigneur du monde. Ojciec
byt ekonomem, potém posesyje trzymat,
zebrat znaczny majatek, synalek takze do-
zbierat nie mato, koniec koncem ma piekne
wioski i kapitaty, o ktdre tak trudno w cza-
sach naszych. Zreszta Emilija dosy¢ przy-



jernna, jak uwaza¢ musiate$, et plus qua.'
g rrabie pour Cepouse.«

1Z przesadg w méwieniu.«

— »Ale klucz na Podolu.*

»Czasem stodka, jak lukrecyja, a cza-
sem znowu strasznie dmie w gore «
»Ro siedzi na workach swojego ojca,

Ale nic lo nie szkodzi, juz ona spusci z tonu
dla ciebie. Wystawie cie przed ojcem i
przed nig jak najlepi¢j, znam ich bowiem
dobrze, jako ich sasiadka na wsi. Jestes$ przy-
jemny, fami ijant, majatek nie zty, dla cze-
g6z nie miatby$S podobaé sie obojgu?.. Juz
ja wprowadze cie w dom ten i naucze, jak
uja¢ oboje. Ze starym gadaj ciggle o zbozu,
gorzelniach, wolach et dzautres choses sem-
blabi.es ; z corka méw o bezinteresownych
sentymentach czystéj mitosci, o skromncj
chatce w dolinie romantycznej, ktorg szcze-
§liwa para zamieszkiwa. Czytate§ zapewne
poetdw naszych, co to przy dobrej kompa-
nii, srod gwaru rozrywek stolicy, wzdychali
do samotnos$ci i szczescia domowego w pu-
stym. W zapale uniesienia powtorz z nich
niekiedy wicrsz jaki, volez au rcgne dZimages,
aniezawodnie trafisz do serca romansowo-
tkliw¢j wnuki ekonoma Tak n. p. naucze cie
pewnego dobrego kawatka z Mickiewicza;
ecoutez:

Widzisz ptaszat zalecanki,

Styszysz srebrny szmer strumyka:

Dla kochanka, dla kochanki

Dosy¢ chatki pustelnikal

O! wiérsz ten u naszej marzycielki musi
skutek sprawicl

Podziekowatem mojej pieknej nauczy-
cielce za rady, obiecatem by¢ postusznym,
wdziecznym za wyswatanie, a pod opieke
j¢j oddatem moje reke, serce i wszystko,
czém zarzadza¢ mogtem. Opieka piekncj
kobiéty wszedzie jest wazng, dla czeg6z
mnic¢j wazng by¢by miata w rozlegtych pan
stwach Hymena ?

Oboje marzyliSmy o szczeSciu odziedzi-
czenia majatku po skapym stolniku. »Z ma-
jatkiem Emilii mozesz pieknie prezentowaé
8ie naswiecie, rzekta hrabina, »i Swiat za-
pornni¢, czém byta zona twoja. Bale, karna
~Naty, wojaze, wszystkiego bedziesz madgt

uzywaé podostctlkiem, a gdy ta gaska, ze
swo ¢mi przesadzon¢mi zasadami o szcze-
§ciu domowcui, nie zechce dzieli¢ twoseh
eleganckich rozrywek, to zbuduj jej kaban-
ke w Karpatach, niech tam czytuje swojego
nudnego tafontaina, wzdycha do ksiezyca
i przystuchuje sie wie$niaczym trelom sto-
wika, si semple conime sa manier de penser,
a my tym czasem gdzie indziej i na lepszym
Swiecie przepuszcza¢ bedziemy splesniate
dukaty j¢j Ojca, ktore juz dawno wolnosci
mwygladaia.*

Raz jeszcze kuzynce podziekowatem za
rady-, w téj chwili, jak dwa kontraktujgce
mocarstwa, zrobiliSmy traktat zaczepny I

odporny przeciw workom starego stolnika.
(Dohonczenie nastgpi.)

Im o0 MU —
Z m u d i.

Zmudz, niegdy$ prowincyja polska,
jest to przesmyk kraju miedzy morzem bal-
tyckiem, Kurlandyjg, wtasciwg Litwa i Nie-
mnem. Zmudzini z tego samego zrédta CO
i Litwini pochodzga. Stowo ZmudZ w jezy-
ku litewskim nizine ma oznaczaé. Zmudz
okryta lasancr , przerznieta wielg rz¢kami i
duze stawy majaca, na glinkowat¢j ziemi
wydaje duzo Inu i konopi, ktore nigdzie
nie sa bujni¢jsze, a ktére do Kroélewca,
Memla, Libawy i Rygi wywozg. Pszczoty,
ktorych tu petno po lasach, dostarczajg
przedniego miodu i bardzo biatego wosku..
Niegdy$ znajdowaty sie tu stada bawotow
po kniejach , lecz teraz ni¢ ma juz tychze,
ale sg niedZzwiedzie, wdki i inne dzikie
zwierzeta. Dopiero pod panowaniem Zyg-
munta Augusta zaczeli sie Zmudzini cywi-
lizowaé. (1548 — 1572.) Jakdéb Laskowski
picrwszy wprowadzitkalendarz wuzywanie,
Swiete gaje kazat powycinac i lud na wiare
chrzescijanska nawrocit. Wprawdzie jeszcze
pod Witadystawem Jagiettem i pod bratem
jego Witotdem okoto r. 1413, Swiatto wiary
w okolicach onych rozszcérzaé sie zaczeto;
sam nawet Witold biskupstwo w Miedni-
kach zatozyt; lecz lud ten powoli zawsze
postepowat w oSwiacie i teraz nawet, lubo
Zmuizini dobrymi sg katolikami, o czém



zaswiadcza mbdstwo sztucznie z drzewa
rznietych krzyzéw, znajdujacych sie po dro-
Ngach i wioskach, nigdzie jednak nie ma
tyle sladoéw dawoc¢j zabobonnosci, co tutaj.
Rzecz naturalna, ie to Stosuje s;e tylko do
ludu przy roli pracujgcego, szlachta zmu-
dzka przeciwnie, oSwiecona stosunkami z
Polska, byta zawsze na rownym stopniu cy-
wilizacyi ze szlachtg innych prowincyj pol-
skich, a co sie tycze dobrego sposobu my-
$lenia i zajmowania sie dobrem powszech-
nem , w niczem tejze nie ustepowata.

Zmudzini majg tylko mate konie, a wo-
ty ich nie nalezg takze do rodzaju wiekszych;
lecz zwierzeta te sg silne i liczne. Dawniej
rolnicy zmudzcy uzywali ptuga catkiem
drewnianego, i twierdzili nawet, ze ptug
zelazem obity nieszczeScie na kraj sprowa-
dza. Dzisit-j dzieje sit; zupetnie inaczej. Sie-
ja dopiéro we trzy niedziele po zielonych
Swigtkach ; lecz zbyt mocne upaty letnie w
szesciu, najdaléj wsiedmiu tygodniach ro-
big zboze dojrzatém. Pomieszkania Zmudzi-
now nie we wszystkich czesciach kraju- sg
zrowng starannoscig stawiane, ale w ogoéle
znajdujg sie w daleko lepszym stanie i sg
daleko wygpdnicjsze, jak litewskie.

Wiele dawnicj istngcych i teraz jeszcze
zachowywanych zwyczajoéw kraju tego jest
bardzo osobliwych. Obrzedy weselne uzywa-
ne na Zmudzi, wKurlandyi, Litwie i udaw-
nych Trusakdéw, sg z wielu wzgledéw podo-
bne do greckich i rzymskich. Oblubienica
niby przemoca z domu rodzicielskiego po-
rwang bywa, wprawdzie nie od oblubien-
ca, ale od dwoch jego pizyjaciot.. W dzien
Slubu oprowadzajg panne miodg trzy razy
okoto ogniska domu nowozenca , myja jéj
nogi itg samag wodg sprzety, toze matzen-
skie i wszystkich gosci skrapiajg. Potem ovo-
dem smarujg jej usta, bez watpienia jako
przestroge, azeby wystrzegata sie wszelkiej
ktotni zmezem; zakrywajg twarz jej zastong
S§lubng i prowadzg jg do wszystkich drzwi
domu-, puka nogg do kazdych, atymczasem
sypig w okoto nidj pszenice, zyto, jeczmien,
owies, groch, béb i mak. Trudnigcy sie sy
paniem zboza obraca sie do panny miodcj
i méwi: »Jezii bedziesz bogobojna i gospo
damg, na niczem ci nie zabrakme.« Gdy
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to mowi, zdejmujg jej zastone i sadowig
ja okoto biesiadnego stotu. Wieczorem przy
tancu miode dziewczeta zrecznie odcinajg
jej wilosy, iérdd szturchancow do toza mat-
zenskiego prowadza.

Tu cokolwiek jeszcze wspomnie¢ na-
lezy o dawnych béstwach poganskich. Naj-
starszy bog Zraudzinéw nazywat sie Juxteja
vis gist, nazwa irlandzka albo goeka; albo-
wiem Irlandczyk dzisby jeszcze powiedziat
Hengste visa geist, co znaczy najwyzszy
madry duch. Bogiem piorunu byt Per-
kunas, podobny do Peruna narodow sta-
v lanskich. Po zniwach mod”~nosie doZiem-
nika, boga opiekunczego kraju. Na szczycie
wzgorza palit sie nieustannie ogien Swiety
ku czci Pery, bostwa por roku. Drzewa,
strumienie , ro$liny, wszystko cze$¢ boska
odbierato. Swiete weze zwaty "kie Giwoyie.
Byt bozek pszczot, gesi, wotow it p. Bog
nierogacizny zwat sie liremata, a nazwa la
przypomina greckg Krr/wara, hodowanie
bydta znaczgcg. Miode dziewice skiladaty
ofiary bozkowi Inu i konopi, Waisganto.
Kaptanka podezas ofiary sta¢ musiata na
jednej nodze; gdy zmuszong byta druga sre
podeprzeé, oznaczato to zty urodzaj tych
roélin, z ktérych Zmudzini od dawna ubior

swOj majg. Mieli nareszcie $wieto na czes¢
zmartych. W chacie, po $rodku lasu wy-
stawionej, dobrzy i tatwowierni ci ludzie

okrywali stét potrawami, ktadli na nim noze
i na okoto stotkami go obstawiali. Poczem n-
roczyscie wzywali umart)ch, by opusciwszy
groby, uzywali zastawionego dla nich jadia-
Na cze$¢ zmarty ch inne jeszcze odprawiano
obrzedy. Gdy kto umart, Zmudzini trupa
jego ubicérali w najlepsze szaty, jakie miat,
sadzali na stotek, pili do niego piwo i spié-
wali piosnki, z ktorych jedna tresci naste-
pujacej : »Biada! dla czego umartes? czy
nie miates mpojow i jadta? Biada! dla
czego umartes? czy nie miiteS kochanej
zony? Biada! dla czego umarte$ ? czynie
miate$s wotow, kon: i t. p.« Przy pogrzebie
jechano za zwiokam na koniach z gctémi
orezami w reku, ktére'mi machano po po-
wietrzu, jak gdyby odpedzajgc przybycie
ztych dachéw. Gdy trupa ktadziono wmo-
gite , odtad rPu za siedzibe stuzy¢ majacy



263

awa*o mu na droge piwa i chleba, rzucano
kilka pieniedzy z mm razem do dotu, a jeZli
to niewiasta byta, obuk mej ktadziono nici
i igle. Zona dni Lrzydziesei przy wschodzie
storica powinna byta smuci¢ sie na grobie
meza. Dnia trzeciego, czwartego i szostego
po pogrzebie krewni zmartego zgromadzali
sie na smutng milczgcg uczte, przy czem wy-
obrazano sobie, ze i dusza zmartego bjJa
przytomng w towarzystwie innych duchow.
Oddzielono tymze cze$¢ jadta i napojéw i
takowe na ziemi postawiono. Przy ucztach
podobnych nie wolno byto uzywac nozéw.
] ‘0 ostatniej uczcie za umartego powstat ka-
ptan, z powagg wymiott dom i mowit gto-
sem gminu: “Najadtyscie, napityscie sie du-
sze, a teraz precz, preczl« Obrzedy te po-
grzebowe daty stawnemu A. Mickiewiczowi
przedmiot Jo jednego z jego poematdw.

R. 1795, przed upadkiem, rzeczy-pospo-
lit¢j polskiej, Zmudy, na 28 powiatow podzie-
long byta. Teraz prowincyja ta nalezy je-
szcze do gubernii wilenkiéj itrzy tylko po-
wiaty liczy: rosienski, telszycki i szawel-
oki. Z niezliczonych prawie gtéwnych miejsc
powiatowych zatrzymajmy sie tylko przy
znaczniejszych. Oto sg nastepujace : Mied
ni ki czyli Wornim, niegdy$ stoltca Zmudzi
i znaczniejsze j¢j miasto, zatozone bito o-
koto r. 1413 na rozkaz w. ksiecia WitotJa,
ktory tu biskupstwo funJowat; rodzina ksig-
zat Gedrojcow wytgcznie prawie takowe zaj-
muje.Miasto potozone 6 mil 36 od Wilna, ao
40dTelszy. Kejdany, miasto nad Niewie-
zg, zatozone byto przez jednego z ksigzat Ra-
dziwiHow dla osady Szkotdw, szukajgcych w
tych okolicach schronienia przed religijncra
prze$ladowaniem Jakoba I. krola angielskie-
go. Dtugo w kwitngcym znajdowato sie sta-
nie i dotad jeszcze niezgorz¢j dawng Swiet-
nos¢ awoje utrzymuje. Mieszkancy wszyscy
prawie sg piotestanci. Ludno$¢ ich 3000
dusz wynosi. Rosie nna, mil 13 od Kowna,
gtowne miasto powiatu tegoz nazwiska. W
powiecie tym (niegdy$ korszewskim), we wsi
Bordzinie, znaldowat sie dab ogromny, w
jezyku krajowym Baullis zwany. Drzewo
to czczone jeszcze w czasach poganskich,
ogniem zajeto sie w korzeniach, poczem

wiasciciel onegoz, kazat je $cigzS w otarci®
r. 1812 i do ogrodu przenies¢. Gdy roz-
tupane byto, widocznie jeszcze ottarz jego
poznano i przekonano sig, ze blisko dziesie¢
wiekow stuto. Pien tego Nestora drzew
miat obwodu 19 tokci, 6 calow litew. (38 /St
stopy paryz.) ; przeciecie wynosito 7 tokci
(14 stop). Wtasciciel kazat drzewo to wy-
drazy¢ na maty salonik, majacy 13 tokci, 5
cal. (26 1/2 stopy) w obwodzie i ozdobit go
obrazami znakomitych Polakéw, tudziez in-
nych mezéw. Przy wkroczeniu tu r. 1812
dziesigtego oddziatu wielkiej armii pod mar-
szatkiem Macdonald,Francuzi niewymownie
dziwili sie temu nadzwyczajnemu pniowi.

W stronie p6fnocnéj kraju znajdujemy
jeszcze nastepujgce miejsca, zastugujace na
uwage: Kroze, ma kolegijum, fundowane
przez stawnego wojownika Jana Karola
Chodkiewicza. Bj toto niegdy$ hrabstwo, na-
lezace do ksigzat RadziwiHdw. Teraz znaj-
duje sie tu bardzo dobrze urzgdzone gimna-
zjjum. W wojnie r. 1812 wyszczegdlInili sie
uczniowie szkoty tutéjszej, a wdzieczna oj-
czyzna uczcita ich czyn patryjovyczny sztu-
ka teatralng, pod tytutem: Studenci kro-
zenscy, ktora z wiclkiémi oklaskami wysta-
wiang byta. Polanga jesto dawny port
morski krélestwa polskiego, ktdry Szwedzi
r. 1701 zasypali. Port drugi na Zmudzi,
dawny takze, Swietym zwany, leze na sa-
mej granicy Kurlan lyi. Towarzystwo An-
glikow dostato od krola Jana Sobieskiego
przywilej zatozenia tu osady handlowd(j,
na ktorcj czele okoto roku 1685 byt Anglik
Horscht.

Wroéciwszy sie w giab Zmudzi poka-
zuje nam sie, miasto T e 1sza, stolica powia-
tu tegoz nazwiska, nad morzem potozone.

Datnow, ze szkotami bernardynskic¢-
mi. Witasnos¢é Antoniego Chrapowickiego,
bytego putkownika wojsk litewskich w roku
1812. Jurborgze starym zamkiem, kté-
rego budowa czaséw Kkrzyzackich siega.
Pieté w nad Jurg, niegdy$ stolica powiatu
i starostwo, teraz wilasnos$¢ ksigzat Ogin-
skich. W tych rozlegtych dobrach , znaj-
dujg sie imiona wtasne dawnych'rzymskich
rodzin. — flifnem.J
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rozmaite.

— Z Niemiec. —
W Sztultgardzie zawigzato jie towarzystwo , tuajace
ns celu wszelkiemi, jakie by¢ moga, $rodkami, przyczy-
nia¢ sie do zniesienia celibatu,

— Z Wioch. —

Dnia 9go czerwca r. b. otworzyt w Padwie Antoni
Pedrocbi nowa kawiarnig, ktéra wszystkie dotad islngce
daleko przechodzi.

— Z Francyi. —

W dziennikach francuzku-h znajduje sie list naturalisty
Bonplanda, pisany z Sau-Borija pod d. 28. lutego r. b.
i zawierajgcy nastepujace szczegoly o zyciu i zatrudnie-
niach jego, w czasie uwiezienia w Paraguaj: ,,Azeby nie
wiele stowy zniszczy¢ wszystkie zasmucajace domysty,
jakie zapewne przyjaciele moi tworzyli wzgledem dzie*
wiecletniego zatrzymania mojego w Paraguaj, i azeby opi-
sa¢ im spos6b zycia mojego tamze , donosze , ze tak szcze-
§liwe prowadzitem zycie, jak dalece tylko takowe pro-
wadzi¢ moze potbawioay wszelkich zwigzkéw z oj-
czyzug, rodzing i przyjacidtmi. Praktyka lekarska ciagle
mi $rodkéw do utrzymania dostarczata. Ale poniewaz me
zabierata mi catego czasu, przeto ze smahu, lub, a-
zeby powiedzi¢¢ prawde, z potrzeby, by midé przecie
zatrudnienie jakie, trudnitem sie gospodarstwem wiejskiem,
litore niewymownie wiele sprawiato mi przyjemnos$ci. U-
rzadtitem PTzy teru fabryke wddki i likworéw , tudziez
warstat stolarski i kuznig, co nie tylko pomagato mi do
opedzenia kosztéw gospodarskich, ale oraz szczegblue przy-
nosito mi dochody ze sprzedazy robionych przeze mnie
rzeczy. Tym sposobem zytem w wielkiej obfitosci. Wta-
dze rzadowe z San-Jago, bez zadnego zawiadomienia mnie
o tém, przestaty mi uareszcie d. 12. maja 1829 rozkaz
dyktatora, azebym kraj niezwtocznie opuscit. Rozkaz ten
byt mieszaning sprawidli wosci i uiesprawicdliwos$ci, i dotad
go sobie dostatecznie wyttumaczy¢ me moge. Koniec koficem
od d. 12. maja 1829 do d. 2. lutego 831, to jest, przez
20 miesiecy i doi 20 przytrzymany jeszcze, nareszcie ze
wszystkiémi honorami wojskowémi przez Iarane prze-
wieziony zostatem. Ten drugi rozdziat pobytu mojego
w Pareguaj byt prawdziwg karg dla mnie. /udnego po-
wodu do skargi nie datem , przeciwnie staralem sie za-
wsze zastugiwa¢ na szacunek spOWieechny. Sam dyktator
nawet, od czasu przybycia mojego d> Rzeczypospolitej ,
az dc d. 12. maja 1329 zupetng zostawit mi wolnos¢, a
wtadze rzgdowe, w ktérych obwodzie zytein, okazywaty
mi wiele wzgledéw. Lecz jak rzecz kazda raz skoiczy¢ sie
mnsi, tak wiec i dyktator rozkazat mi wyjechaé, wszelako
w sposéb najwsp-iniatomysini¢jszy. Jettern woluy i wkrét-
ce spodziewam sie usciska¢ was przyjacfele.”

W spisie obywateli, ktérzy we Fraocyi krzyze na
pamiatke lipcowej rewolucji dostali . znajduje sie 11kobict
a 7 dziewczat.

—e Z Anglii. —

Dzieto lolszcze, wydane przez ksuclerza Panstwa
angielskiego, Brougbama, ogromuy w Europie catéj pokop
znalazto. {Gaz. \vied. teatr.)

Gazety angielskie pisza o pewnym Braminie , beda-
cym w stuzbie” raja Taugory , ze jest wielkim wirtuozem
na fortepianie inaskrzypcach. Nazywajg go Paganinim
indyjskim.

Dziennik Journal Asiatique pisze, ze w Chinach
ciggle jeszcze uie postusznych otleérow Kkijmi bija.

Jeden zdziennikéw angielskich wylicza znajdujacych
sie teraz W Europie detronizowanych wladzcéw, miedzy

Redaktor, Mikolaj Micbalewicz,

tymi jeit: dwoch ex-kréléw, jeden ei-dej, jeden ex-hsiaig,
jeden ex- basta, jeden ex-raja i jeden ex-cesarz.

Boliwar, jeden moze z mezdéw, znanych w bistoryi,
mial ten szczegdlniejszy zaszczyt, ze gdy dnia 4. sierpnia
r. 1313 wjezdzat do Caracas, dwanascie najpiekni¢jszych
dziewic miasta, w bieli ubruuych, z wiasnego natchnienia
ciggneto powdz jego. Inne dziewice rzneaty mu pod nogi
gatgzki wawrzynowe, oliwne i kwiaty.

Osoby , sktadajace dwor kréla francuzkiego Ludwika
X1V., od pochlébuych poetéw bogami zwane, nawet co
do przymiotéw pieknosci bynajmoié¢j niémi nie byty. Maryja
Teresa, matzonka Ludwika XIV. byta cbuda, mata i nie-
pokazna; la Valli¢re kulata, dclfiu miat z przypadku nos
przetamany - ksigze burgundzki, ktérego Francnzi bardzo
lubili, miat jeduo ramie wyzsze ; matzonka jego ni¢ miata
ani jednego zeba; ksiagze Majny kulat takze; panna Bonr-
bon miata tylko jedne reke, Henryk, ksigze Bourbon,
byt $lepy na jedno oko i. t. d.

Wynalezienie druku wstrzgsneto hiearchija, wynalezie-
nie prochu zniszczyto witadze feudalng. Jakiez skutki be-
dzie miato w naszych czasach wynalezienie machin paro-
wych i drég zelaznych ??

Kardynat Mazaryn byt pierwszym, ktéry nzywat
szpieg6bw pohcyi, a to przeciw ksigzeciu Kondeuszowi.

Krél Aszantysow (jak juz w tém piSmie byta rac
o tém wiadomo$¢) ma podiug praw pozwolenie mie¢ 333S
zon, albowiem na t¢j liczbie mistycznéj spoczywaé¢ ma
szczescie narodu, Kohiély te uknowaty roku zesztego spi-
sek na zycic swojego wtadzcy, tecz wnet po czynie tym
kara nastgpita. Zamknieto je w ciasnem, morem opasan¢m
podworzu, a oddziat zotni¢rzy na te nieszcze$liwe kobiéty
3333 kul wystrzelit. Zabito 922, zraniono 217*1, s reszte
nicwinneini uznano.

tlandel niewolnikami od wszystkich narodéw ucy-
wilizowanych uwazany byt za wystepek przeciw prawom
narodéw, a w czasach nowszych zniesiono go zupetnie.
W Brazylii za$ i w Kubie ten niegodziwy handel ludZzmi
ciggle trwa jeszcze. K. 1830 wprowadzono do Bio-Janeiro
18,1(93 niewolnikéw czarnych. W przeprawie, przez tle
obchodzenie sig, umarto 1389, a 932 przy rozbiciu okre-
tu utoneto.

Poezyja u Arabéw bardzo wiele znaczy. Poeci, o-
piewajacy zastugi znakomitszych szeikow, walecznych wo-
jownikoéw , lub wdzieki pieknych dziewczat, z jednego na-
miotu do drugiego chodza ze swojg rekuba, czyli Cytra.
Wie§ Dozof w Syryi stynna jest z powodu wielu wedro-
wnych poetéw, réwnie jak Czechy z powodu wielu arfistek

Biblija, ktérg mnich Alcuin dat przy koronacyi ce-
serzowi Karolowi Wiclki¢émn, lezata przez kilka wiekéw
w pewnym klasztorze Lotaryngii, a potem w klasztorze
benedyktynéw w Montier-Grand Val przy Bazylei, i do-
pi¢ro podczas rewolucyi dostata sie prezydentowi Bennot,
a od mego p. Passavanl w Paryzu, ktéry ja nie dawno
sprzedawat. Czy to uie bedzie owa Biblija stawianaka, na
hlorg w Heihou dawni krélowie francnzcy przysiegali ?
(Obacz Szaffaryka : ,Dzieje literatury stawianskicj.”)

Zadna ze znakomitszych spiéwaczek Inb aktorek nie
byta tak brzydka jak stawua Dcafoix, ktéra roku 1781
w Petersburgu z pensyjg 22,000 liwréw zaangazowang byta.
W Lugdunie kazdy nazywat ja matym brzydkim potwo-
rem. Ale nikt iepi¢j od ni¢j, za pomocg toalety, nie uiniat
nabra¢ szczeg6lniejszego,wdzieko. Mata, ntomna, brzyd-
ka $piewaczka, byta na scenie piekna, zgrabna, dnbrze
zbudowang dziewczyng, ktéra opanowywata serca, a u-
miejetnoscie muzykalng wprawiata w podziw wszystkich
znawcow.

— Drukiem Piotra Pillera.



